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charges du bien-être des forces armées 
à condition qu'elles en aient reçu 
l'autorisation des forces armées qu'elles 
accompagnent, celles-ci étant s tenues 
de leur délivrer à cet effet une carte 
d'identité semblable au modèle annexé; 

5) les membres des équipages, y compris 
les commandants, pilotes et apprentis, 
de la marine marchande et les équi- 
pages de l'aviation civile des Parties 
au conflit qui ne bénéficient pas d'un 
traitement plus favorable en vertu 
d'autres dispositions du droit inter- 
national; 

6) la population d'un territoire non occupé 
qui, à l'approche de l'ennemi, prend 
spontanément les armes pour combattre 
les troupes d'invasion sans avoir eu le 
temps de se constituer en forces armées 
régulières, si elle porte ouvertement les 
armes et si elle respecte les lois et > 
coutumes de la guerre. 

B. Bénéficieront également du traite- 
ment réservé par la présente Convention 
aux prisonniers de, guerre: 

1) les personnes appartenant ou ayant 
appartenu aux forces armées du pays 
occupé si, en raison de cette apparte- 
nance, la Puissance occupante, même 
si elle les a initialement libérées pendant 
que les hdstilités se poursuivent en 
dehors du territoire qu'elle occupe, 
estime nécessaire de procéder à leur 
internement, notamment après une 
tentative de ces personnes non cou- 
ronnée de succès pour rejoindre les 
forces armées auxquelles elles appar- 
tiennent et qui sont engagées dans le - 
combat, où lorsqu'elles n'obtempèrent 
pas à une sommation qui leur est 
faite aux fins d'internement; 

2) les personnes appartenant à l'une des 
catégories énumérées au présent article 
que des Puissances neutres ou non 
belligérantes ont reçues sur leur ter- 
ritoire et qu'elles sont tenues d'interner 
en vertu du droit international, sous 

r 

: for the welfare ,of the armed forces, 
provided that they have received 
authorisation from the armed forces 
which they accompany, who shall 
provide them for that, purpose with an 
identity card similar to the annexed 
model. 

(5) Members of crews, including masters, 
pilots and apprentices, of the merchant 
marine and the crews of civil aircraft 
of the Parties to the conflict, who do 
not benefit by more favourable treat- 
ment under any other provisions of 
International Law. : 

(6) Inhabitants ;of a non-occupied territory, 
who on the approach of the enemy 
spontaneously take up arms to resist 
the invading forces, without having 
had time to form themselves into 
regular armed units, provided they 
carry arms openly and respect the 
laws and customs of war.. 

B. The following shall likewise be treated 
as prisonners of war under the present Con- 
vention: 

(1) Persons belonging, or haying belonged, 
to the armed forces of the occupied 
country, if the occupying Power con- 
siders it necessary by reason of such 
allegiance to intern them, even though 
it has originally liberated them while 

: hostilities were going on outside the 
territory it occupies, in particular 
where such persons have made an 
unsuccessful attempt to rejoin the 
armed forces to which they belong and 
which are engaged in combat, or where 
they fail to comply with a summons 
m a d  to them with "a view to intern- 
ment. 

(2) The persons belonging to one of the 
categories enumerated in the present 
Article, who have been received by 
neutral or non-belligerent Powers on 
their territory and whom these Powers 
are required to intern under Interna- 


